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YEKAJ/IUH Anexcanop Anekceesuu, accucmeHm
Kagedpwl nepesoda u NPukIAOHOU AUHCBUCTIUKU UH-~
cmumyma Quionocuu U MeXNCKyIbnypHOU KOMMYHUKA-
yuu CesepHoeco (Apkmuueckoeo) ¢hedepanvbrHozo yHugep-
cumema umenu M.B. Jlomonocosa. Aémop 6 HayuHbix
nyonuxayutl

POJIb TPAMMATHYECKHX KATETOPHH
B I'PAMMATHKE HEMEIIKOI O 3AKOHOJATEJIBHOI'O /IHCKYPCA

CraTbsl OCBSIILIEHA PACCMOTPEHUIO POJIM TPAaMMATHUECKHUX KaTeropuil B OCTPOEHUN HEMEIKOTO 3aKOHOJIa-
TEJBHOTO JAUCKYpCa U MCCIIEIOBAHNIO B3aUMOACUCTBUS KaTErOPUH TEMIIOPaIbHOCTH, MOAAJILHOCTH, EPCOHAIb-
HOCTH U 3aJI0TOBOCTH B pealn3allid KOMMYHHKAaTHBHOTO HAMEPEHUs 3aKOHOJATENBLHOIro AucCKypca. OTaenbHO
MOAYEPKUBACTCS, YTO OMUCHIBACMBIN THII AUCKYPCA KOHCTPYHUPYETCS C LENBI0 PETYIHPOBAHIS B3aNMOOTHOILICHUH
rocyaapcTsa U rpaskad. ABTOp IPUBOAUT apryMEHThI B II0JIb3Y TUIIOTE3bI O TOM, YTO IPAMMATHYECKUE KaTETOPUH
ABJISIIOTCSL OMHUM U3 BaKHEHIINX MHCTPYMEHTOB IIOCTPOEHMS AUCKypca. JIUCKypce MpeasaraeTcsi HCCleoBaTh C
MO3ULMKA CTPYKTYPHOH JIMHIBUCTUKH, TIO3BOJIAIONIEH BBIABUTH Kak Cyry0O JIMHTBUCTHYECKHE, TaK U (YHKIIHO-
HaJIbHBIE 0COOCHHOCTH PEIIPE3CHTAINH S3bIKOBOTO MaTeprana. ABTop oOpariaeT BHUMaHHUE Ha TO, YTO YKa3aHHBIC
rpaMMaTHYECKHE KaTerOPHH B AUCKYPCE CYIIECTBYIOT HE 000COOJICHHO, a B TAKOTO PO/Ia B3aUMOICHCTBHIH, KOTO-
poe ompenenser cnenupuKy TaHHOTO THTA TUCKypca. B3anMOPOHNKHOBCHHE KAaTETOPHIA ONMCHIBACTCS B PycCiie
rpaMMaTUKH AMCKYpCa, pacCMaTpUBAIOLICH S3bIKOBBIC SIBJICHUS B UX COBOKYMHOCTH. Hacrosiee uccienoBanue
HAIIEJIEHO Ha TO, YTOOBI MPOJEMOHCTPUPOBATH, KAKUE TPAMMATHUCCKUE (DOPMBI, PETIPE3CHTUPYIOIINE COOTBET-
CTBYIOIMC TPAaMMATHUCCKUC KaTETOPHUHU, MCIIOIB3YIOTCSA NPH KOHCTHTYHPOBAHUHU 3aKOHOMATEIBHOTO IHMCKYypCa.
B crarpe mocnenoBarenbHO 000CHOBEIBACTCS CTPATETHs 0TOOpa rpaMMaTHIECKUX (POpM B MPOIIECCE MOCTPOCHHS
3aKOHO/IATEeNIFHOTO JUCKypca. BmecTe ¢ 3TUM aBTOp akUEHTHpPYeT BHUMaHUEe Ha KOHBEPreHLUH XapaKTepPHCTUK
aTeMIOPaNIbHOCTHU, 00E3THUEHHOCTH U MOJJAJIbHOCTH IPEIMHCAHUS, JOCTUTaeMOIl OCPECTBOM B3aUMOAEHCTBHUS
COOTBETCTBYIOIINX IPAMMATHIECKUX KaTETOPHil.

Kntouegwle cnosa: epavmamura OUCKypca, cpamMmamuieckas Kameaopusl, Hemeykull 3akoH00amenbHblll OUc-
Kypc, g3aumooeticmeaue Kame2oputl.

Ha npotskeHun 1oaroro BpeMEHH MHOTHE
JIMHTBUCTBI CXOAATCS BO MHEHHUH, YTO YeJIOBEYe-
CKas KOMMYHHKAIIAS CTPOUTCS HE HA COBOKYII-
HOCTH BBICKa3bIBaHMM WM IMPENJIOKEHUH, a Ha
COBOKYIIHOCTU JUCKypcoB. JluCKypc, MOHHMMAa-
eMBIli KaK COBOKYMHOCTh aKTyaJM3MPOBAHHBIX

Y TEMaTUYECKH CBA3aHHBIX YCTHBIX U MMCbMEHHBIX
BBICKa3bIBaHUH, BKIIIOYAIOIIUX B Ce0s HE TOJBKO
JIMHTBUCTHYECKHE, HO M AKCTPAIMHIBUCTUYECKHUE
(ucTopuyeckue, COIMOKYIBTYPHBIE W IMPOYHE)
(akTOpbl, MOXKHO PACCMATPUBATH C PA3TUYHBIX
TOYEK 3pEHUsI.
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JI.C. beitnuHCOH, HapUMep, BbIICISAET HECKOIb-
KO TIOAXOAOB K M3YYEHHIO IHCKypca C TO3UIIUN:
1) cormonorui M COIMOIWHTBUCTUKH, 2) Mpar-
MaJIMHIBUCTUKM ¥ KOMMYHHMKATUBHOM TEOpUU;
3) cemanTHyeckoi Teopun; 4) CTPyKTYPHOM JTUHT-
Buctuku [1, c. 142]. YueHslil yTBepKIaeT, 4TO
«3TU MOAXOAbI <...> COOTBETCTBYIOT TPAJMIIH-
OHHO BBIJIENIIEMbIM B CEMUOTHUKE TPEM CTOPOHAM
3HaKa: CEMaHTHKa — OTHOIIIEHUE 3HaKa K IEHCTBH-
TETHHOCTH, ITparMaTuka — OTHOIIIEHUE 3HaKa K UH-
TepIpeTaTopy U CUHTAKTHKA — OTHOLICHHE 3HAaKa
K JpyruM 3Hakam» [1, c. 142].

B nacTosimiet crathe AUCKYpC NpeajiaraeTcs
paccmaTpuBaTh C MO3ULIHN CTPYKTYPHOU JINHTBH-
CTHKH, KOTOpas HaIlpaBlii€T CBOE BHMMaHUE Ha
U3yUYEHHUE S3BIKOBBIX CIOCOOOB BBIPAXKEHHS TOU
uHbOpMAIMK U TOTO KOMMYHHUKAaTHBHOTO HaMe-
peHus, KOTOPbIE 3aJI0KEHBI B JUCKYPCE U JOJDKHBI
OBITH B HEM ke peanu3oBansl [ 1, c. 142]. B pamkax
JAHHOTO TOJX0Z[a MOKHO paccMaTpUBaTh pa3iny-
HBIC SI3BIKOBBIC CPE/ICTBA, BHOCSIIME CBOW BKJIAI
B MOCTPOEHHE €JUHON U LIEJIOCTHOM CTPYKTYpbI
TOTO WJIM UHOTO JucKypca. OHako B JaHHOM CTa-
Th€ OCHOBHOE BHUMAaHHE Oy/IET YIIEICHO BOIPOCY
(YHKIIMOHUPOBAHUS B 3aKOHOAATEIILHOM JAUCKYP-
ce rpaMMaTHYeCKUX KaTeropuii, KOTOpble, Ha Halll
B3IJISA], SIBJISIFOTCSI OCHOBHBIMU cpeficTBaMu (hop-
MUPOBaHUS JaHHOTO THIIA IMCKYypca, OMpeelis-
fommMu ero cnenuduky. Cienyer cormacuTbes ¢
T€M, YTO IPaMMaTHYECKHE KaTEeTOPHH «COCTaBIIsI-
I0T BaKHYIO 4acCTh <...> apCceHalia CpPeIACTB, BbIpa-
JKAIOMINX CTPYKTYPHBIE U (D)YHKIIHOHAIBHBIE 0CO-
OeHHOCTH <...> JUCKYPCUBHBIX €MHUID [2, C. §].

I'pammMaTnueckre KaTeropuu Ienecoo0pa3Ho
U3y4aTh B pyciie PaMMaTHKHU TUCKypCa — JTUHTBU-
CTHYECKOT0 HaIpaBJIEHMsI, BOZHUKIIETO B PaMKax
aHaJIM3a JUCKypca.

Lenp rpaMMaTHKi JTUCKYpCa COCTOUT B TOM,
YTOOBI «aHAJIM3UPOBATh BO3MOYKHBIEC JIHCKYPCHB-
Hble IOCTPOEHMS, 3aKOHOMEPHOCTH Ha YpPOBHE
OTJICTILHBIX SI3BIKOBBIX sIBIECHUN» [3, ¢. 28]. I'pam-
MaTHKa JUCKypca MPEAronaraeT «MHTerpaTUBHOE
OMHMCaHNE TPaMMATHYECKHUX SIBJICHHW, OCHOBAH-

HOE Ha MMPOIECCYaIbHOM, CHCTEMHOM H (yHKIIHO-
HaJIbHOM mnoaxonax» [4, c. 20]. B pamkax JjaHHOTO
JUHTBUCTUYECKOTO HANPABJICHHs TpaMMaTHKa H3-
ydJaeTcs Kak MPaKTUKa, T. €. MPH ee (PyHKIHOHH-
poBaHuu B auckypcee [5, c. 200]. Takum o6pazom,
00BEKTOM IpaMMAaTHKHU JUCKYpPCa MOKET CUUTATh-
csl BBIOOpP SI3BIKOBBIX CPEACTB B COOTBETCTBHUU
C MHTEHLUEN TUcKypca.

[IpuHKMMas 32 OCHOBHYIO HHTEHIIHIO 3aKOHO/1a-
TEJIBHOTO AMCKYpCca PETyIHpPOBAHHE OTHOIICHHIA
MEXy HHUBHJIOM U TOCYAapCTBOM B (hopMe «TH-
PEKTUBHBIX BbICKa3bIBaHUI» [6, c. 200] — 3ampe-
TOB, JIO3BOJICHUM, OTPAHUYEHUN U T. 1., IepehieM
K PacCMOTPEHHIO POJIA TPAMMaTHUYECKHX KaTero-
puil B CO3AaHUN TAaHHOTO KOMMYHUKaTHBHOIO Ha-
MEpEHHUS.

B 3akoHOmaTenbHOM IUCKYpCE B LENSIX BBI-
paXKeHUs TUPEKTHUBHOCTH OCYIICCTBIIACTCS B3a-
UMOJICICTBHE TpaMMaTUYeCKUX KaTeropuii Mo-
JAIbHOCTH, TEMIIOPAJILHOCTH M MEPCOHAIBHOCTH
(MpeTMKaTUBHBIX T'PaMMaTHUYECKUX KaTeropuii) u
3aJIOTOBOCTU. B3auMmozneincTBue rpaMMaTHdeCKuX
KaTeropui IMOMOTaeT BbICBEUNBATh HEMPETIOXK-
Hble (DaKThl, KOTOPHIE HE MPOCTO CYIIECTBYIOT B
MPUPOJE, a YCTAHABIMBAIOTCA 3aKOHOIATEJIEM.
CymiecTByeT Hekasi JOrOBOPEHHOCTb O TOM, YTO
JaHHbIE (AKThl JOJHKHBI TOJIKOBATHCS MMEHHO TaK
Y HUKaK MHa4e, OMMCHIBAEMbIC IEHCTBUS JOIKHBI
BBITIONHSTHCS B COOTBETCTBUM C yKa3aHHBIM aJl-
TOPUTMOM, [UIsl BCeX OOBEKTOB IPH HAPYLIEHUU
YCTAHOBJICHHBIX MpPOLEAYp IOKHBI HAcTyHarb
OJIMHAKOBBIE  TOCIJIEJACTBUSA. 3aKOHOAATEIbHBIN
JTUCKYpC IEMOHCTPHUPYET, HAIPUMEp, B3aUMOICH-
CTBUE I'pPaMMaTHYECKUX KaTEropui MocpeacTBOM
CUHKPETUYHOCTH BBIPAKEHUSI TPaMMaTHUECKHX
3HaueHui. Tak, (GopMbI Ipe3eHca, UCTIONb3yeMbIe
U1 0003HAUEHHsI TPETHETO JIMLA HHUKATUBA, He-
CYT B ce0e MOJaJIbHOCTh JI0JIKEHCTBOBAHHUSL.

(1) Im Sinne dieses Gesetzes <..> ist
personensorgeberechtigte Person, wem allein
oder gemeinsam mit einer anderen Person nach
den Vorschriften des Biirgerlichen Gesetzbuches
die Personensorge zusteht...".

1§ 1 Abs. 1 Nr. 3 des Jugendschutzgesetzes vom 23. Juli 2002 (BGBI. I S. 2730), das zuletzt durch Artikel 3 Absatz
1 des Gesetzes vom 31. Oktober 2008 (BGBI. I S. 2149) geédndert worden ist.
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(2) Unter den Begriff Fahrzeuge im Sinne
dieses Gesetzes fallen Kraftfahrzeuge und
Kraftfahrzeuganhdnger®.

ToBopst 0 TeMIopanbHOW CTPYKType 3aKOHO-
JIaTeIHOTO JTUCKYpca, MOXHO YTBEPXKIATh, YTO
(GopMBbI TIpe3eHCa WHIWKATHBA HAXOAATCS B TIO-
CTOSTHHOM B3aMMOJICHCTBUY ¢ (hopMamu niepdhekra
WH/IMKATHBA, YTO B OOIIEM H LI€JIOM COOTBETCTBY-
eT OOUIEsI3bIKOBBIM HOpPMaM YHOTpeOiIeHus Bpe-
MEH B HEMEIIKOM si3bike. OJIHAKO B 3aKOHO/IATEIb-
HOM JTUCKYpCE€ T0I00HOE B3aUMOACHUCTBHE TaKkKe
XapaKTepU3yeTcs OINPENSIICHHON —CIeUPHKOM.
®opMmel nepdexTa ynorpeOsioTcss B paMKax 3a-
KOHOJATEeIbHOW HOPMBI TOT/Ia, KOTJa pedb UAET O
npolieccax, sBJICHUAX, JEUCTBUIX, KOTOPbIe ObLIN
paHee YCTaHOBIICHBI, OIOOPEHBI, 3aMPEIICHbl TEM
WIA WHBIM YIOJTHOMOUYEHHBIM JIMIIOM WJIM Opra-
HOM:

(3) Absatz 1 ist auflerdem nicht anzuwenden,
wenn die zentrale Aufsichtsstelle der Ldinder fiir
den Jugendmedienschutz iiber das Telemedium
zuvor eine Entscheidung dahin gehend getroffen
hat, dass die Voraussetzungen fiir die Aufnahme in
die Liste jugendgefihrdender Medien nach Absatz
1 nichtvorliegen’.

(4) In Ausiibung der Heil- oder Zahnheilkunde
am Menschen diirfen beim Betrieb von Anlagen,
die  nichtionisierende  Strahlung  aussenden
konnen, die in einer Rechtsverordnung nach §
5 fiir bestimmte Anwendungsarten festgelegten
Werte nur dann iiberschritten werden, wenn eine
berechtigte Person hierfiir die rechtfertigende
Indikation gestellt hat'.

B npumepax (3) u (4) oueBuIHON MpencTaB-
JsIeTCs. B3aMMOCBS3b KaTeropuil TeMIOpaibHO-
CTH W MOJAJBHOCTH: TepBasi 4acTh KaXIOW W3
NPUBEICHHBIX HOPM SIBJISIETCS MIPEAIMCAHUEM,

MOOYKIAt0IUM OOBEKT 3aKOHA K JICHCTBUIO WU
6e3neiictButo. CpencTBaMu BBIPAXKEHUS JAHHOTO
MIPEANUCAHUS SBISIOTCS B MPHUBEIACHHBIX HpUMe-
pax 1ub0 MojadbHbIE MIArosl (4), 1160 ocodble,
XapaKTepHbIE U HEMELKOIo s3bIKa MOJAJIbHBIE
KOHCTPYKIMH, HarpuMep sein + zu + Infinitiv (3).
Kpome Toro, ciemyer oTMETHUTh, YTO MOZOOHOTO
pona noOyXJIeHHe K ACUCTBHIO MOXKET BBIPAXKaTh-
sl ¥ IpocToi (popMoOii Npe3eHca HHANKATHBA, KO-
TOpast B CUIIy CIIEIU(PHUKHI 3aKOHOIATEILHOTO JTUC-
Kypca MpHOOpeTaeT MOJAILHOCTh MPEIMUCAHUS
(HacTosiee JTOJDKEHCTBOBAHMUSI) M CITYXKUT ISt
BBIPQKCHHSI aTeMITIOPAILHOCTH (B CHITY HEOTpaHH-
YEHHOCTH JICHCTBHS 3aKOHA):

(5) Eine Neufestsetzung fiir friihere Halter
unterbleibt, dies gilt auch dann, wenn ein friiherer
Halter fiir das Fahrzeug Steuer entrichtet hat’.

WuTepec mnpencraBnsieT B3aMMOOOYCIIOBIIEH-
HOCTh B 3aKOHOJAATENIFHOM IHMCKYpCE KaTeropuu
MOJIAJIFHOCTH M KaTeropuu 3asoroBoctu. Ha oc-
HOBAaHMM aHAJIM3a SI3BIKOBOTO MarepHualia MOXHO
3aKIIIOYUTh, YTO YHOTpeOJeHHEe MACCUBHOTO 3a-
jora 00yCIIOBJICHO, BO-IIEPBBIX, CTPEMIICHHEM 3a-
KOHOJIATEJILHOTO TUCKYpca K MaKCHMaJIbHOM 00e-
3JIMYEHHOCTH U, CIIE0BATENIbHO, 00BEKTUBHOCTU
COIEPKAINXCS. B HEM IOJOXKEHUH. B0o-BTOpBIX,
(OpMBI TACCUBHOTO 3AJI0Ta 3a4aCTyI0 yroTpeOs-
IOTCSl TIAPAJUICNIbHO C HCIIOIB30BAHUEM MOJAJb-
HBIX IJIarojioB B TeX CiydYasX, KOrna peyb UAET
HE 0 CyOBeKTe MM OOBEKTe 3aKOHA, a O TMPOUYUX
JMIAX WIK IpeaAMeTaX, yIIOMUHaeMbIX B HeM. [1o-
JOOHBIE 3aKOHOMEPHOCTH OOBSICHSAIOTCS TEM, YTO
MACCUBHBINA 3aJI0T B 3aKOHOJATEIbHOM JIUCKYD-
Ce HCIIONBb3YeTCsl B CIydyasiX, KOIJia UCIOJIHUTENh
JIEWCTBUS HE CYIIECTBEHEH, a BO3MOXKHBIE MTOCIIE-
CTBHSI ICHCTBHS BXOJIAT B IOMUHAHTY KOMMYHHKA-
THUBHOTO HAMEPEHHsI COCTABUTEIS 3aKOHA:

2§ 2 Abs. 1 des Kraftfahrzeugsteuergesetzes in der Fassung der Bekanntmachung vom 26. September 2002 (BGBI.
I S. 3818), das zuletzt durch Artikel 1 des Gesetzes vom 27. Mai 2010 (BGBI. I S. 668) gedndert worden ist.

3§ 18 Abs. 8 des Jugendschutzgesetzes vom 23. Juli 2002 (BGBI. I S. 2730), das zuletzt durch Artikel 3 Absatz 1 des
Gesetzes vom 31. Oktober 2008 (BGBI. I S. 2149) gedndert worden ist.

4§ 2 Abs. 1 des Gesetzes zum Schutz vor nichtionisierender Strahlung bei der Anwendung am Menschen vom 29. Juli
2009 (BGBI. I S. 2433), das durch Artikel 7 des Gesetzes vom 11. August 2010 (BGBL. I S. 1163) geéndert worden ist.

3§ 3¢ Abs. 2 des Kraftfahrzeugsteuergesetzes in der Fassung der Bekanntmachung vom 26. September 2002 (BGBI.
I S. 3818), das zuletzt durch Artikel 1 des Gesetzes vom 27. Mai 2010 (BGBI. I S. 668) gedndert worden ist.
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(6) Sie [die Bekanntgabe] kann mit einem
Vorbehalt des Widerrufs, einer Befristung, mit
Bedingungen, Auflagen und dem Vorbehalt von
Auflagen versehen werden®.

(7) Ein  Medium darf nicht in die
Liste aufgenommen werden allein wegen
seines politischen, sozialen, religiosen oder

weltanschaulichen Inhalts...".

Crnenrduka 3aKOHOAATEIBLHOTO JAUCKypCa CO-
CTOMT BO B3aMMOCBSI3U MOJAJIBHOCTH JIOJDKCH-
CTBOBAHMS, aTEMITOPAILHOCTU U 003 TMYCHHOCTH.
OO0e3nuueHHbBIN XapakTep 3aKOHOATENbHBIX aK-
TOB OOBSICHSETCS TEM, YTO M3JIOKCHHUE BEIETCS HE
OT KOHKPETHOTO JIMIIA, @ OT UMEHH 0000IIEHHOTO,
abCTPaKTHOTO CYyOBEKTa, MPEANUCHIBAIOIIETO 005-
3aTeNIbHOE BBIMOJHEHUE YKa3aHHBIX IMOJIOKECHUI.
[TogoOHOTO posa OTOPBAaHHOCTH 3aKOHOIATEILHO-
TO IUCKypca OT KOHKPETHOTO CyObeKTa M KOHIICH-
Tpauusi ero BHUMaHUS Ha O00bEKTaX, O KOTOPBIX
UJET peub, 0oOyciaBnuBaeT crenuduxky ordopa
IrpaMMaTHYECKUX CPEJICTB BBIPAXKCHUS KaTCTOPUU
NEePCOHATBHOCTH:

(8) Das Gleiche gilt auch aufser in den Fillen
der §§ 339, 342, wenn jemand eine Strafe fiir den
Fall verspricht, dass er eine Handlung vornimmt
oder unterldsst®.

(9) Es ist verboten, lebende Tiere der im Absatz
1 Satz 1 genannten Arten anzubieten, zur Abgabe

Cnucok JuTeparypsl

vorrdtig zu halten, feilzuhalten oder an andere
abzugeben...’.

Crnemyer OTMETHTbh, YTO B KOHCTUTYHUPOBAHUH
3aKOHOAATENBHOIO JUCKYpca OTYETIMBO MpOCIe-
JKuBaeTcs 00e3JIMUEHHBIN XapakTep, 00yCIIOBIICH-
HBIH ymOTpeOieHneM B Ka4eCTBE IMOJJICKAIIETO
00BEKTOB, Ha KOTOPBIC TOJDKHO OBITH HAIPABICHO
neiicreue (1-6), nuunbix (7-8), HEONMpEaEIeHHO-
nuaHbIX (8) u 6e3muHbIX (9) MecTouMeHul Tpe-
THETO JINIIA, & TAK)KE CYyOCTAaHTHUBUPOBAHHBIX MTPH-
JarateNbHbIX (8).

Ha ocHoBaHuMM W3NOXKEHHBIX (PAKTOB MOXK-
HO CJeNaTh BBIBOJ O TOM, YTO PAacCMOTpPEHHBIC
KaTeropuu UTPAIOT OCHOBOTIONATAIONIYI0 POJb B
(hOpMUPOBAaHUHM TPaAMMATUKH 3aKOHOJATEIHHOTO
nuckypca. PaccMarpuBaeMblii THIT TUCKypca CO3-
JTaeTCsl B COOTBETCTBUU C YCJIOBHSIMH, COTJIACHO
KOTOPBIM CYIIHOCTh 3aKOHOJATEIHHOTO JHUCKypca
3aKJII0YAeTCs B PETYIMPOBAHUN OTHOILIEHUH 3aKO-
Hozarelsl U UHAWBUAA. AHaJIM3UPYEMbIH SI3BIKO-
BOI MaTepuaJ peACTaBIseT yOequTeIbHbIE TOKa-
3aTeNbCTBa TOTO, YTO 3aKOHOMATEIIBHBIN JTUCKYpPC
CTPOUTCS HE MPOCTO HA OCHOBAHUU yNOTpeOIeHUs
B €T0 paMKaXx TeX WJIU UHBIX TPAMMAaTHYECKUX Ka-
TEropuii W BBIOOPE COOTBETCTBYIOIIMX TpamMma-
THYECKUX (OpPM, HO B TOpPaA30 OOJIBIICH CTCTICHH
3aBHCHUT OT YCIIEUIHOTO COYETaHUsl M B3aUMOJICH-
CTBUSI KOHKPETHBIX (DOPM U KaTETOPHIA.

1. betinuncon JI.C. ®yHKIMM MHCTUTYIHOHAIBHOTO Juckypca // Bectn. Upkyt. roc. auurs. yH-Ta. 2009. Ne 3.

C. 142-147.

2. [Inynesn B.A. luckype u rpamMaruka // ViccinenoBaHus 1o TeOpuy rpaMMaTHKH. Beim. 4. [pamMaTryeckue Kare-

ropuu B nuckypcee. M., 2008. C. 7-34.

3. anunosa H.K. «3naku cyObekTay B quckypce. Camapa, 2001. 228 c.

6§ 6a Abs. 1 des Gesetzes zum Schutz vor nichtionisierender Strahlung bei der Anwendung am Menschen vom 29.
Juli 2009 (BGBI. I S. 2433), das durch Artikel 7 des Gesetzes vom 11. August 2010 (BGBI. I S. 1163) gedndert worden ist.
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THE ROLE OF GRAMMATICAL CATEGORIES IN THE GRAMMAR
OF GERMAN LEGAL DISCOURSE

This article considers the role of grammatical categories in the formation of German legal discourse
and studies the interaction between the categories of temporality, modality, person and voice as main
contributors to the actualization of communicative intention of legal discourse. It is emphasized here that
this type of discourse is constructed to regulate the relations between the state and its citizens. The author
argues that grammatical categories are one of the most important tools for constructing discourse and
suggests studying discourse from the viewpoint of structural linguistics, which allows one to identify both
purely linguistic and functional features of representation of linguistic material. The author points out that
the grammatical categories listed above do not exist in isolation but in interaction specific of this type of
discourse. Such interpenetration of the categories is described within discourse grammar, which considers
linguistic phenomenain their entirety. This study aims to demonstrate what grammatical forms, representing
the corresponding grammatical categories, are used to constitute legal discourse. The paper consistently
describes the strategy of grammatical form selection in the process of legal discourse construction. At the
same time, the author focuses on the convergence of such characteristics as atemporality, impersonality,
and modality of instruction, achieved by the interaction between the corresponding grammatical categories.

Keywords: discourse grammar, grammatical category, German legal discourse, interaction of categories.
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